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DVA PJESNIKA MODERNE - ANTUN GUSTAV MATOS I
MUSA CAZIM CATIC

Ovaj rad ukazuje na koji nacin su knjizevnohistorijske i drustvene okolnosti povezale poeziju
Antuna Gustava Matosa i Muse Cazima Cati¢a. Brojna spominjanja Matoga i Cati¢a u istom
knjizevnokritickom i knjizevnohistorijskom kontekstu upucuju na prozimanja poetika ovih
pjesnika, $to smo u komparativnom kljucu nastojali istraziti na konkretnim primjerima pjesama.
Simbolic¢ko pretakanje zivotnih tema u sonete i pjesme koje su obiljezile period moderne u
Hrvatskoj i Bosni i Hercegovini karakteristi¢no je za oba pjesnika. U Cati¢evom i Matosevom
pjesnistvu moderna se pojavljuje kao rezultat duha vremena, opéeg ali i vlastitog prozivljenog
iskustva. Ona je plod susretanja sa evropskim pjesnickim konjunkturama, ali i neminovnost

‘unutarnjeg’ knjizevnog razvoja na prostorima juznoslavenske meduknjizevne zajednice.
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UvOD

Mnogostruki su razlozi za paralelni pristup pjesnicima moderne Antunu Gustavu
Mato$u i Musi Cazimu Cati¢u. Medu njih spadaju intertekstualna preplitanja, svi
dodiri i ogledanja dva pjesnika bliskih, ali ipak razli¢itih duhovnih tradicija, o kojima
su pisali najpoznatiji knjizevni kriti¢ari juznoslavenskih prostora. Tako Tin Ujevi¢
svjedogi da se Cati¢ u Zagrebu vezao za Matosev krug na poseban nacin, zadrzavsi
osobitost 1 sopstvene tradicije i pjesnickog zrenja uz refleksiju kulturnih obzora istoka
iislamske filozofske i poetske tradicije, pretocene u pjesnicki izraz na tragu evropskih
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tendencija moderne, S$to ga je po misljenju Ujevi¢a uéinilo ,,izoliranim* i ,,zane-
marenim® u pjesni¢kim zbirkama i antologijama koje su prezentirale najznacajnije
pjesnike i poeziju na razmedu dva vijeka.

Istovremeno pripadanje, ali i posebnost, Ujevi¢ pak promatra kao nesto sasvim

prirodno:

Ali nije uzrok samo u tome §to se kasnije zagrebacka skola sve vise vezala uz aktuelni Zagreb,
§to je Catié pomalo otpao. Drugi je uzrok taj §to je Catié u ono vrijeme medu »matosevcima« s
kojim se druzio bio potpuno usamljen, izoliran. Jer matosSevci ili nematosevci (kako hocete),
oni su bili u tome &asu artiste i dekadenti; a Cati¢ ako ho¢emo da budemo iskreni, nije bio ni
jedno ni drugo, jer je bio kudikamo od njih blizi tipu narodnog pjesnika i prirodnog ¢ovjeka,
osobito sprva. Filozofija njihova, uzeta priblizno, kod nekih mozda i podsvjesno, bila je
simbolisti¢ka; filozofija Catica bila je filozofija Orijenta, filozofija arapske poezije i kulture
koja je dosla do procvata, a imala u sebi i necega realistickoga. Ukratko receno, mi smo neko
vrijeme negirali vrijednosti Zivota, a Cati¢ je prihva¢ao, mozda za na§ ra¢un malo i suvide
bezazleno, sumarno i grubo. Pred o¢ima nam je lebdjela jedna dalekosezna epuracija stvarnosti.
Za nas je bila vazna nova rije¢; neobican adjektiv, tacna rima, Cistoca linije, izabrana rijetkost
senzacije. (Ujevi¢ 1965: 212-213)

Ujevié je priznavao Cati¢evu autenti¢nost koja ga je odvajala i unutar knjizevnih

krugova u kojim se kretao.! Cati¢ev sonet upucen MatoSu svijedo¢i o njihovoj
povezanosti istim i slicnim izbivanjima koja su ih egzistencijalno iscrpljivala, tako da se
veza sa domovinom pretocila u stihove koji su svjedo¢anstvo vremena u kojem su nastali.
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MatoSu
Sa trpkijem smijeskom, plac sto i suzu gusi, Car hrvatskog slova sacuva u dusi
Vrati nam se na prag miloj ti domaji Ti na tudoj grudi. I gle, nasi kraji
K'o stradatelj, patnik. Sve ti udes srusi, A i nasi ljudi - sve se milo skrusi
Al iverje zlatno sto blista i sjaji S umorne ti price, sto im dusa raji.

~Nama je bilo ¢udo da se moze govoriti obi¢nim rije¢ima, i one su nam zadnje padale na um; a da su rijeci i
bile tu, §ta vrijedi, ako je veza poremecena. Catiéu se ovo stanje duha moralo &initi pomalo lazno, vjestagko,
kao da smo ga trazili na silu, premda je i njega privlacilo.” (Ujevic1965: 213)

“Znamo kako je u davno ve¢ vrijeme Mearija stekao besmrtan glas i ime hranei se je¢menicom. Cati¢ je imao
nesto od drevnih arapskih boema i slobodara, od perzijskih mistika vina. Time govorimo o duhu. Kada bismo
govorili o formi, lako bismo mogli navesti kod njega primjere poput onih §to su ih u Evropi slijedili August
Platen, Riikert i drugi pozajmitelji i pretakadi Istoka. Nego popularnoéu, slavom i noveem Catié nije bio plaéen,
sa svim tim §to je imao nekoliko ljudi koji su ga voljeli i cijenili, dok je Mearija imao Casti, popularnosti i slave,
ali ne novca bez kojeg danas nista nema*™ (Ujevi¢ 1965: 215).
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Vidicima i putim ona tajno ude Nehote nam ruka prsiju se hvata:
Tu u nasu dusu. I sad, kad crv boni To duboko glas tvoj carobno romoni
Pecalbe ti Zivot nisti ponajhude, K'o kraljevsko zvono od srebra i zlata.

Brojne su usporedbe u knjizevnokriti¢ckim i knjizevnohistorijskim osvrtima na
poeziju Muse Cazima Cati¢a i Antuna Gustava Matoga. Te dodirne tacke su osnova
i uporiste da jo$ jedanput istrazimo Sta su dijelili i koje su knjizevnohistorijske
okolnosti ispreplele Zivotne i umjetnicke sfere Matosa i Cati¢a. Smatrali smo vaznim
da se iz sadasnje perspektive zapitamo u kakvim su drustvenim, kulturnim i duhovnim
okolnostima pjesnici Musa Cazim Catié¢ i Antun Gustav Mato§, a i drugi autori iz
Matosevog kruga, susretali i djelovali jedni na druge. To je i prilika da iznova
sagledamo duh i poetska iskustva moderne®. Pri tome ¢emo komparirati poeticke i
knjizevnohistorijske reference ova dva pjesnika moderne, ukazati na podudarnosti u
Zivotnim putevima koji su nesumnjivo povezani sa umjetnickim metamorfozama oba
pjesnika, kao i na njihove individualnosti i specifi¢nosti.

Mozda je najznacajnija knjizevna odrednica koja povezuje ove pjesnike u tome
$to Matos i Cati¢, na podetku XX vijeka, napustaju tradicionalne poeticke obrasce
hrvatske i bosanskohercegovacke knjizevnosti, promicuci estetiku, teme i forme
pjesnistva karakteristi¢ne za moderne evropske tokove i prinoseéi im vlastiti pecat.
To raskrsno vrijeme jo$ uvijek u velikoj mjeri aficirano zakasnjelim patosom
nacional-romanti¢arske poetike i u hrvatskoj i u bosnjackoj knjizevnosti, smjenivao
je postepeno artizam moderne naznakama simbolisticke poetike.

Ono §to je kritika zapazila kod Antuna Gustava Matosa i Muse Cazima Catiéa u
mnogomu je podudarno. Kranj¢evi¢, Vidri¢, kao i Baudelaire, su poetski snaznim
uticajem opredijelili stvaralacki razvoj oba pjesnika. Razlike su povezane sa razli¢itim
Zivotnim putevima i knjizevnim doticajima. Francuski simbolizam Matos je upoznao
u Parizu, Catié se s njim susreo u Istanbulu, ,,posredstvom onovremene turske poezije,
izlozene snaznom utjecaju francuskog simbolizma* (Durakovi¢ 1998: 99). Boravak
u Zagrebu je nesumnjivo dao svoj obol Cati¢evoj poeziji, koja je posebno u prvoj
fazi bila pod uticajem bosnjacke usmene tradicije, ali i njegovih prepjeva sa
orijentalnih jezika. Znacajno je spomenuti da je dobro poznavanje isto¢nog diwana i

2 Umjetnost u doba moderne ne opisuje i ne analizira zbilju kao u realizmu, niti je Zeli negirati i potpuno promi-
jeniti kao $to su to €inili, ili vjerovali da ¢ine, avangardni umjetnici; ona zbilju dozivljuje i oblikuje kao svoju
vlastitu estetsku konstrukciju. Umjetnost u doba moderne umjetnikova je subjektivna projekcija, ona je subli-
macija i rekreacija zbilje. Stoga su artizam, subjektivizam, estetizam, larpurlatizam itd.osnova nacela umjetnosti
na izmaku 19. i na pocetku 20. stoljeca” (Kravar, Orai¢ Toli¢ 1996: 54-55).

71



Edina Murti¢ Dva pjesnika moderne - Antun Gustav Matos i
Musa Cazim Catié
DHS 2 (11) (2020), 69-82

razumijevanje sufizma, misticki dozivljaj zivota i Univerzuma takoder bitna
odrednica poezije Muse Cazima Catica, koja ¢e, promatrano u kontekstu, posve
inovativno svoju mati¢nu formu pronaci u formi soneta Matosevog tipa.

ZIVOTNA I KNJIZEVNA KRETANJA

Cati¢eva godina rodenja 1878. u bosanskohercegovackoj knjizevnosti oznaGava
prekretnicu, izuzetno dramatican historijski trenutak raskida sa Osmanskim carstvom
i pripajanje Austro-Ugarskoj monarhiji. Carigrad kao dotadasnji viSestoljetni
administrativni, kulturni i duhovni centar prestaje to biti za Bosnu i Hercegovinu,
koja stupa u sasvim novi, poredak, a bosanskohercegovacko stanovniStvo biva
izloZeno snalazenju u novim okolnostima. Dogada se nagli zaokret javnog i kulturnog
zivota u eurocentri¢nu sferu.

Cati¢evo obrazovanje bilo je predodredeno njegovim porijeklom i osiromasenim
stanjem u porodici. U rodnom OdZzaku pohadao je osnovnu gradansku i vjersku
Skolu (mekteb). Oceva smrt i maj€ina preudaja sudbinu su mu usmjerili prema
Tesnju. U Te$nju je Cati¢, osim brijatkog zanata, pohadao i medresu, gdje je kao
obavezne predmete izucavao arapski, turski i perzijski jezik. Drugi dio obrazovanja
Catiéa povezuje sa Istanbulom. Tamo je pohadao poznatu medresu Mektebi
Numunci Terreki, ali se zbog novéanih neprilika morao vratiti u Bosnu. Skolovanje
pocinje, pa prekida, stalno se muce¢i sa materijalnom oskudicom, koju je pratila
boemstina. Nakon $to je uz niz peripetija u Sarajevu zavrsio Serijatsku sudacku
Skolu, odlazi u Zagreb i upisuje pravni fakultet. Tu je najmanje vremena proveo
baveci se studiranjem, a ¢itavim bi¢em se prepustio knjizevnom ozracju Matoseva
kruga.

Kada se ponovo vratio u Bosnu, uz ve¢ spomenute okolnosti i uprkos svim
nesmiljenim sudbinskim neda¢ama, Cati¢ nastavlja knjizevnu misiju. U ovom periodu
preveo je dosta ¢lanaka i knjiga za poznatu Muslimansku biblioteku Bekira Kalajdzica
u Mostaru. Napisao je brojne pjesme i eseje, 1 bio urednik casopisa Biser. To je bio
drugi list koji je uredivao nakon sarajevskog Behara. Kada je mobiliziran i iz Tuzle
prebacen u Madarsku ubrzo je obolio od tuberkuloze. Vracen je u Tesanj, gdje je umro
1915. O ovome je vrlo iscrpno i inspirativno pisao Enes Durakovi¢ u tekstu ,,Pjesnik
na razmedu epoha“ (1998), zavriivsi dionicu posveéenu Catievu Zivotopisu
klju¢nom re¢enicom koja se odnosi na njegovo mjesto u bo$njackom pjesnistvu. ,,Iza
ovog ovlasnog Zivotopisa skriva se, medutim, tragi¢na sudbina pjesnika koji je uza
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svu nesmiljenost siromaskog potucanja uspio da zasnuje temelje modernom
bosnjackom pjesnistvu dvadesetog stoljeca” (Durakovi¢ 1998: 90).

Ovaj period nije samo kraj starog i pocCetak novog vijeka, ve¢ i definitivno
propadanje jednog velikog Carstva, i dolazak drugacijeg uredenja i modela Zivljenja.
Za porodicu poput Caticeve, i brojne druge, ovi su historijski procesi praceni vidnom
zbunjenos$cu, nesnalazenjem i teSkom borbom da se opstane u novim izmijenjenim
okolnostima. Catié je tu li¢nu i porodiénu traumu izrazio u pjesmi Ja nijesam sanjar:

...Nista mi babo ostavio nije

U hladu da mi medom Zivot sladi;
Tuzni se pjesnik sam na sebi grije
1 poput mrava radi, radi, radi,
Troseci krvcu-snagu svoga duha,

Da stece samo tvrdu koru kruha. ...

Ova duboka prozivljavanja prati¢e pjesnikov zivot do kraja u kojem boemstina
nije bila samo fleneristicki dekor epohe kojoj je pripadao, ve¢ odredenje vlastitog
usuda.

Zarazliku od Cati¢a, Matos je nakon rodenja odrastao u priliéno stabilnoj porodici,
a dobar dio djetinjstva ga vezuje za Zagreb. Rano MatoSevo obrazovanje obiljezeno
je muzikom. U¢io je svirati na violoncelu i savladao je dobro tu vjestinu, Sto ¢e mu
kasnije koristiti, jer je zaradivaoi od profesionalnog angazmana u orkestru, kada je
kao vojni bjegunac zavrsio u Beogradu. Muzika nije samo egzistencijalno prozimala
Matosevu zZivotnu putanju, ve¢ je imala odraz i u njegovoj poeziji. Poznata zvukovna
dimenzija njegovih stihova, izravna je posljedica muzikalnosti i poznavanja muzickih
zakonitosti (Franges 1996; Kravar 1996). Prekinuvsi formalno obrazovanje u
gimnaziji, pobjegavsi iz vojske, Matos se obreo u Beogradu. U ovom periodu tekstove
je objavljivao u Beogradu i Zagrebu. Poeziju znacajnije po€inje objavljivati od 1906.,
mada je bilo i ranijih pjesama, $to se vremenski poklapa sa Cati¢evim najplodnijim
pjesnickim razdobljem. Posvecen umjetnosti, ispunjen bogatstvom razlicitih susreta
i spoznaja za Matosa je ovo ipak bio mukotrpan period, koji mu je kao i Cati¢u donio
viSe gor¢ine 1 razocarenja, negoli zadovoljstva. Sa ocem se pozdravio u Zagrebu,
prije bijega 1894, a ponovo su se susreli tek nakon Sesnaest godina. Beograd mu je
pruzio dobrodoslicu, ali je nai$ao i na neodobravanje nakon Sto je objavio tekst o
romanu Janka Veselinovi¢a, te je morao opet poci dalje. Put ga je vodio u zapadnu
Evropu, preko Miinchena, Be¢a, Zeneve do Pariza. Siroka evropska kulturna scena
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ostavila je trag na Matosa, a posebno znac¢ajno je njegovo upoznavanje sa poezijom
Charlesa Baudelairea i drugih parnasovaca i simbolista. U razdoblju od 1906. do
1914. pise poeziju ,,... unutarnjih dozivljaja, iniciranih vanjskim manifestacijama iz
svog vlastitog Zivotnog iskustva. Sto su sukobi sa Zivotom bili ja&i i tezi, i
nemilosrdniji, to je krajnji cilj pjesnikov bio viSe naglasavan kao njegova ljudska
poreba za smirenjem i harmonijom* (Sicel 1966: 69).

NA RAZMEDU EPOHA

I Matos i Cati¢ su gajili osjecaj decentriranosti svijeta i zivota. Osebujno pretakanje
zivota u poeziju zapazili su kriticari prepoznajuc¢i duh moderne kao vanjski ali 1
izvorni unutarnji podsticaj:

Cati¢ se nuzno morao prikloniti izazovu novog, jer §eme i obrasci tradicije nisu mogli zadovoljiti
slozenost 1 dubinu njegovih sumnji, vjerovanja i pitanja upucenih i sebi i svijetu. Ugladenost i
melanholi¢na liri¢nost nove poezije privlacila je bas zbog postupne identifikacije dekadentnog
u samoj poeziji sa dekadencijom u zivotu. Taj duh je, stoga, sasvim ovladao svim segmentima
njegovog pjesnistva, tjeraju¢i ga na kontinuirano usloznjavanje poetskih struktura, ali i
usloznjavanje vlastitog odnosa prema smislu stvaranja koliko i prema elementarnosti i tajanstvu
svijeta. (Kazaz 1997: 64)

Na sli¢an na¢in u povodu Matosa to flaneristi¢ko® pretakanje stanja iz jednog plana
u drugi komentira i naglasava Dubravka Orai¢ Toli¢: ,,Tako su se u Matosevu zivotu
1 umjetnosti na neobican nacin spojile obje pretpostavke europske umjetnosti s
prijeloma proslog stoljeca: ontoloska kriza (MatoSevo izbjegliStvo i bezdrzavnost
hrvatskog naroda u to doba) i flaneristicka subjektivnost (MatosSevo stvarno lutanje
po Europi i Balkanu u potrazi za vlastitim i nacionalnim identitetom). Tako su,
napokon, artizam (kao posljedica ontoloske krize) i biografija (kao dosljedno
ostvarenje flaneristicke subjektivnosti) postali najSirim okvirom u kojem su nastale i
iz kojega se mogu shvatiti sve znaCajke MatoSeve umjetnosti, pa i njegove proze
(1996: 56). Stavise, govori se i 0 svojevrsnom Matosevom “realizmu”, koji je prisutan
posebno u onim pjesmama koje mozemo nazvati rodoljubnim i kriticki angaziranim
povodom stanja u domovini. Indolentnost i pokornost pred tudinskom vlascu i
aspiracijama najsnaznije odjekuju u sonetu Stara pjesma. Zestinu i ogoréenost Matos

3 U uzem smislu rije¢ flaneur je opusteni i neobavezni Seta¢, ona osoba koja u slobodnom i neobaveznom tuma-

ranju bez ikakve selekcije i ideoloskih poruka biljezi svoje neposredne osjetilne podrazaje, vidne i slusne osjete.
U sirem smislu »flaniranje« se moze odnositi i na duhovne pojmove, tj. neobavezno tumaranje misaonim svi-
jetom ideja i kulture.*“(Kravar, Orai¢Toli¢: ibidem 55)
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ne krije; sve to nije od ju€er ve¢ dobro znana ,,stara pjesma“. Turbulentno vrijeme na
razmedu epoha je tema koja ga snazno zaokuplja a pretace je u sonet 7909..
Kuenovsko i postkuenovsko doba je prozivio u egzilu, a svjedoCanstvo o njemu je
poema Mora.

AV

Moja casa

Nesrece je puna kao narod moj,

Otrova je puna kao misji boj

Plitkih novinara, ludih poslanika,

Trosnih perjanica, puckih sramotnika,

Dok golotrb seljak gine u tudini,

Jer - slobodu prose nasoj domovini!

Ve¢ spominjana izbivanja iz domovine ¢ine dio vlastite sudbine, ali je u fokusu
kolektivni, narodni usud. Poveznica eskapizma, boemizma i flanerizma, s jedne
strane, i stanja kolektiva je konkretna nesloboda o kojoj je pjevao, a koju jedino moze
prevladati duhovna sloboda.

., Uvijeku, kada ,, misli* svaka susa, Ljepoti cistoj himnu zapjevajmo,
Mi, nimfolepti, skladno osjecamo, Bozanski Satir kad nam milost dade
Jer cilj je svemu istancana dusa. Za cvjetni uskrs hrvatske Plejade!

(Matos$, Mladoj Hrvatskoj)

I u Cati¢evim stihovima nerijetko nailazimo na rezigniranost nad drustvenom i
individualnom duhovnom bijedom (Moja ispovijest, Ja nijesam sanjar), pri cemu se
ukupna atmosfera pjesme na sli¢an nacin vise ili manje naglaseno usmjerava ka visim
umjetni¢kim 1 duhovnim sferama.

Znanstveni radovi o Cati¢evoj poeziji (Begi¢ 1987; Rizvi¢ 1994; Durakovi¢ 1998;
Kazaz 1997; Spahi¢ 2008), kao i o Matosu (Popovic¢ 1972; Jelci¢ 1984; Sicel 1997;
Frange$ 1986; Kravar, Orai¢ Toli¢ 1996 ) svjedoce kako je njihov zajednicki krug
prevazilazio granice pripadanja, etno-kulturnih identiteta i individualnih idiosin-
krazija. Taj kozmopolitizam, to prozimanje i naslanjanje nikako ne potiru poetsku
originalnost, ve¢ naglasavaju bogatstvo formi i nijansi koje reflektiraju individualni
svijet svakog ponaosob. Upravo tu dimenziju naglasava Vedad Spahi¢ uocavajuci da
,...Catié posredno asimilira elemente moderne, simbolisticke poetike, vise vlastitim
senzibilitetom za literarno ozracje nego knjiski. Ma koliko bilo oprezno to prihvatanje
novoga, ono ¢e ga obiljeziti kao pjesnika uzdrmanih ali plodonosnih poetickih
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sklonosti, koji ostaje u poeziji na svakom mjestu stranac* (2008: 109). I Matos i Cati¢
su ostvarili neke od najvrednijih pjesama moderne utkavsi vlastite identitete, Cak i u
one stihove koji su bili odgovor na neke znacajne drustvene teme ili dogadaje. Prije
svega njihovo videnje slobode, koje se najcesce realizira u idealiziranoj ljubavi, ili
liku uzvisene voljene Zene.

LJUBAV I LJEPOTA U TEZNJI KA SAVRSENSTVU

Krenuéemo od pjesama koje najizravnije povezuju Matosa i Cati¢a u njihovim
konvergencijama i razli¢itostima s obzirom na tradiciju i poeticke konjunkture.
Slicnost impresionisticko- simbolisticke poetike Matoseve pjesme Srodnost sa
Cati¢evom pjesmom Zambak ukazuje, prema rije¢ima Enesa Durakoviéa (1998: 100-
101), na prelijevanja istih poetickih vrlina u izrazavanju bodlerovskog programskog
simbolizma. Znacajno je da se u ovim bodlerovski intoniranim stihovima

impresionistiCkom plenerizmu suprotstavlja simbolisticki smisao svijeta.
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U kineskoj maloj vazi
Na prozoru sobe moje
Cv'jeta zambak Cist i bijel
Nevinosti poput tvoje.

Vrh zelene stabljike mu
Mekahno se perje Siri
A oko njeg leprsaju

Sanje moje k'o leptiri.

Misticnijem svojim krilom
Vjetrici mu pelud trune
Pa mirisom opojnijem

Moju malu sobu pune.

Boju i svjezi miris snijega i mlijeka ima,

Nevin, bijel i cist ko cedo, suza i krin.

Visega zivota otkud slutnja ta
Sto ga kao glazba budi miris cvijeca?

Gdje je tajna duse koju durdic zna?

Ja taj miris zedno gutam
Dusa mi ga strasno pije
Ah u perju zambakovu
Tvoja dusa sanke snije.
(Cati¢, Zambalk)

okck

Durdic, skroman cvjetic, sitan, tih i fin,
Drsée, strepi i zebe kao da je zima;
Zvoni bijele psalme snjeznim zvoncic¢ima

Potajno kraj vrbe gdje je stari mlin.

Pramaljeca blagog ovaj rosni sin

Najdrazi je nama medu cvjetovima;

Iz durdica dise nasa tiha sreca:

Miris tvoga bi¢a, moja Ljubavi,

Slavi drobni durdic, cvjeti¢ ubavi.
(Matos, Srodnost)



Edina Murti¢ Dva pjesnika moderne - Antun Gustav Matos i
Musa Cazim Cati¢
DHS 2 (11) (2020), 69-82

I Matos i Cati¢ u zavr$nim stihovima pjesme izrazavaju misticki nagovjestaj u
kojem je cvijet simbol za uzvisenu ljubav. I kod jednog i kod drugog pjesnika
metaforika pociva na sinestezijama inace karakteristi¢nim za simbolisti¢ku poetiku.
U pjesmama se prepli¢u boje i zvuci i mirisi. | ljiljan, odnosno zambak ili krin, kao i
durdic, imaju istu bijelu boju koja tradicionalno simbolizira nevinost i &istotu. Cak
se u obje pjesme pojavljuju iste lekseme — pridjevi; bijel, Cist, nevin, a Matos je otiSao
i korak dalje, pa je i imenovao boju, miris, kao i zvona bijela kojima je htio sugerirati
zvuk, realiziraju¢i na taj nacin simbolisti¢ki programski cilj. Gotovo na identi¢an
nacin i Cati¢ artikulira isti poeti¢ki program u stihu “Zvuéi I’ to svjetlost ili to zvuk
sjaje?”.

Ljubav se u pjesni¢kim ostvarenjima Matosa i Cati¢a poistovjecuje sa ljepotom.
Zbog toga se u ovim stihovima nazire ista ona duhovnost u kojoj se ljepotom
manifestira mo¢ Apsoluta, §to je i odlika sufijskog pjesniStva isto¢nih mistika. Ipak,
svaki na svoj nacin je iz perspektive vlastite tradicije odgovarao na apel pjesnickog
poriva. Cati¢ se pritom, kako primije¢uje Vedad Spahi¢, ,,... nije mogao odrijesiti
culnog dozivljaja svijeta kako bi u potpunosti ovladao simbolisticko-misticCnom
retorikom (...) te u najve¢em dijelu svojih pjesama, pa i u onima simboli¢komisti¢ne
ambicije, ili potpuno udvaja Culno i duhovno i odustaje od njihove religiozne
harmonije, ili ih tako daleke — pokajnicki priziva u njihovu duhovno-religioznu
simbiozu® (2008: 110). Primjer za to su dvije pjesme Notturno koje i ve¢ identi¢nim
naslovom sugerirarju spomenuto pjesnicko ,,pobratimstvo® i intertekstualnost.

O kako lagano nebom Gdje moja Dulizara
Bijeli oblacci plove. Vjeciti sanak snije,
Trepavke sklopila narav A mjesec po grobu njenu
Pa rujne sniva snove. Cvjetne trakove lije.

(Catié, Notturno)

U mraku jasminske noci

Mirisna drsée lipa, Mlacna noé; u selu lavez; kasan
Luna joj ljiljane sv jetle Cuk il netopir;
Po kruni smaragdnoj sipa. Ljubav cvie¢a — miris jak i strasan

Slavi tajni pir.

A tamo za bujnim gajem

To Sava ravnicom tece Sitni cvréak sjetno cvrci, jasan
Do dragih rodnih mi zala, Kao srebrn vir;
Vjeciti sanak snije, Tezke oci sklapaju se na san,
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S neba rosi mir. Kroz samocu, muk,

Sve je tisi huk:
S mrkog tornja bat Zeljeznicu guta veé daljina.
Broji pospan sat,

Blaga svjetlost sipi sa visina; (Matos, Notturno)

Catiéev Notturno sav je u teznji pretapanja materijalnog/¢ulnog u duhovno. Od
pocetnog njeznog prikaza ljepote blage proljetno-ljetne noci ispunjene mirisima
cvijeéa i drveca, Sto nagovjesStava i pobuduje erotski drhtaj u prva dva katrena, misli
se unadolazecoj tercini komesaju ka nostalgi¢nom spominjanju rodnog kraja da bi u
zavrsnom katrenu skrenule i zaustavile se na grobu drage. U taj samo ‘realisticki’
sunovrat pjesnik nas vodi bez patetike, beSumno se spustamo sa nebeskih visina,
dolazimo do rijeke Save, koja ,,ravnicom tece*. Ovo povezivanje slike prirode sa
unutrasnjim stanjem lirskog subjekta takoder mozemo protumaciti kao dio
impresionistickog registra. lako je rije¢ o dobu dana koje nerijetko budi jezu, kao i
sama pomisao na grob, Cati¢ ne naglagava teZinu i grubost gubitka, §to se takoder
prepoznaje kao tipican modernisticki manir depersonalizacije ¢emu je Hugo Friedrich
dao centralno mjesto u ¢uvenoj studiji Struktura moderne lirike (1969). Pjesma u
kojoj nemire nadvladava blagost zavrSava u vjecnosti koju simbolizira transcedentna
ljepota mjeseca. Ovakav prikaz smrti imamo i u posljednjim stihovima MatoSeve
pjesme Utjeha kose, u kojima se nagovjeStava utjeha i nada. Slikovnost je
intenzivirana figurama personifikacije ,,Trepavke sklopila narav* i kontrastnim
slikama ,,U mraku jasminske no¢i“, ,,Ljiljani svijetle*, koji kao i ,,bijeli oblacci
oponiraju tami no¢nog neba. I takav dojam se zadrzava do posljednjih stihova: “A
mjesec po grobu njenu, Cvjetne trakove lije*. U katrenima se ponavlja ista rima (drugi
i Cetvrti stih), a zvukovni sloj ispunjava asonantno nagomilavanje glasova, o, ,,Bijeli
oblacci plove™; e “Cvjetne trakove lije, kao i aliteracija [ Mirisna dr$¢e /ipa, Luna
joj fjiljane sv’jetle.

Catié je dobro poznavao poeziju svojih predsasnika u Bosni, ali takode u njegovoj
poeziji odjekuju i stihovi poznatih orijentalnih pjesnika koje je prevodio i o kojima
je, za svoje vrijeme, vrlo meritorno pisao. Elementi filozofije sufizma i poetike
divanskog pjesniStva, uz ve¢ spomenutu neprevladanu opreku culno-duhovno,
prozimaju mnoge Catiéeve stihove, ukljuéujuéi i pjesme iz ciklusa O Zeni. U Notturnu
Dulizara ,,vjeciti sanak snije, a mjesec, cvijece 1 mirisi sinestezijski blago uzbuduju
i zazivaju ezoterijsko. Taj svijet prozet misticnom tajnom, kao prispodoba nekog
velikog vrta ili harema, asocijativno priziva orijentalne predodzbe i vjerovanja u ono
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Sto dolazi nakon smrti a prisno konotira i ozracja prica iz ¢uvenog zbornika 7001
no¢, o cemu je nadhnuto pisao Dzevad Karahasan u Knjizi vrtova (2004). U svijetu
u kojem se isprepli¢u zivi sa sjenama i titrajem onostranog svaka ljudska prica ima
poznat kraj, ali je u Matoevim i Cati¢evim stihovima taj kraj vazda estetiziran i
dostojanstven. U MatoSevom Notturnu jos uvijek dinami¢na uvodna nocna slika sela,
onomatopejski orkestrirana zvukovima (lavez, cvré¢anje cvrcka) i jakim mirisima, $to
ih porada ljubavni ¢in cvijeca koje se voli s poCetka soneta, stiSava se u drugom
katrenu, da bi u konacnici sve utihnulo u no¢ i san. Brojni kontrasti svijetlo-tamno
intenziviraju nemir, koji se stiSava u posljednjem stihu, $to je inace karakteristicno
za MatoSev sonet.

OD SIMBOLA DO LIRSKOG PEJSAZA

Slike iz prirode u razli¢itim vidovima prisutne su u tematskom registru pjesnika
moderne. Pejsaz kod Matosa po prvi put u hrvatskoj knjiZzevnosti* asocijativno priziva
stanja i osjecanja koja pjesnik donosi u slikama prirode. Za razliku od dotadasnjeg
pejzaza u hrvatskoj poeziji, MatoSev poprima funkciju sredstva kojim se prenose
vlastita prozivljavanja i unutrasnja stanja. Priroda Matosu daje podsticaj, a on je u
stihovima ,,0zivljava‘“, udahnjuje joj dah ljudskoga zivota. U jednoj od najpoznatijih
pjesama Jesenje vece, u atmosferi zamiranja zivota u prirodi, koja asocijativno priziva
smrt i umiranje, u posljednjoj se tercini jablan izdize iznad posvemasnjeg
horizontalnog gasenja, sumornosti i rastakanja. Isti je postupak uocljiv i u Utjehi kose,
gdje se, istina, ne pojavljuje pejzaz, ve¢ se u okviru opjevane teme ,,ljubavi na odru*
scena smrti i ,,razgovora® sa umrlom dragom postavlja u unutrasnji, intimni prostor.
Posljednjom tercinom soneta preko simbola zenske kose, koja i nakon smrti odise
vitalnos¢u, prenosi se poruka sa one strane, iz vje¢noga zivota. Ta misao dolazi kao
razrjeSenje gréa koji obuzima atmosferu pjesme i pojacava se sve dok nam se ne
obznane rijeci:

U dvorani kobnoj, mislima u sivim.

Samo kosa tvoja jos je bila ziva

Pa mi rece: - Miryj! U smrti se sniva.
(Utjeha kose)
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Kao sto primjecujemo, preko simbola zivota — jablana i Zenske kose, u Matosevim
stihovima se nadvladava dozivljaj kraja i besmisla. Ljepota se priblizava Apsolutu i
prkosi smrti. Ukazavsi na ove podudarnosti, zeljeli smo podsjetiti i na povezanosti
knjizevnih tradicija, na spone koje omogucavaju da ove pjesnike danas izuCavamo i
tumacimo paralelno, u evropskom kontekstu i kontekstu juznoslavenske interliterarne
zajednice.

ZAKLJUCAK

U Cati¢evom i Matosevom pjesnistvu moderna se pojavljuje kao rezultat duha
vremena, opcéeg ali 1 vlastitog prozivljenog iskustva. Ona je plod susretanja sa
evropskim pjesnickim konjunkturama, ali i neminovnost ‘unutarnjeg’ knjizevnog
razvoja na prostorima juznoslavenske meduknjizevne zajednice. Mozemo sa
sigurno$c¢u ustvrditi da je kompleksni duh moderne u svoj raznolikosti stvaralackih
ovaplocenja, zahvaljujuéi pjesnicima kao $to su Mato§ i Cati¢ obogacen i progiren
za nove nijanse ¢iji su mati¢ni prostor upravo juznoslavenska razmeda tradicija i
kultura. Njihovi prinosi i iskustva podloga su i recentnih teorijskih promisljanja u
radovima i knjigama autora poput Zvonka Kovaca i Enesa Durakovica, koji
juznoslavensku interliterarnu zajednicu percipiraju ne samo kao jezicku ili prostorno-
geografsku bliskost, ve¢ kao prostor knjizevno-kulturnih prozimanja u neprekidnom
dodiru i stvaralackoj interakciji, kako smo to pokazali na primjerima MatoSeve i
Cati¢eve poezije.
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TWO POETS OF MODERNIST POETRY — ANTUN GUSTAV
MATOS I MUSA CAZIM CATIC

Summary:

This Paper explores in what manner the literary-historical and social circumstances connected the poetry
of Antun Gustav Mato$ and Musa Cazim Cati¢. Numerous mentions of Mato§ and Cati¢ in the same
literary-criticism and literary-historic context indicate the interpenetration of poetics of these poets,
which we tried to explore on the concrete examples of their poems in a comparative approach. The
symbolic interweaving of life topics into the sonnets and poems which marked the Modernist era in
Croatia and in Bosnia and Herzegovina is specific for both poets. In the poetry of Cati¢ and Matos,
modernist poetry appears as a result of the spirit of the times, of the general but also of their individual
experience they lived through. It is a result of meeting with European poetry conjunctures but also the
inevitability of the ,,internal“ literary development in the areas of the South-Slavic inter-literary

community.

Key words: Cati¢; Matos; Modernist poetry; poetry; Symbolism; the South-Slavic inter-literary

community

Adresa autora
Authors’address
Edina Murti¢
Univerzitet u Sarajevu
Filozofski fakultet
murtich@bih.net.ba

82



